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Smart solutions at Home

Wireless Remote Control Extender

Powermid 300 XTRA™

•  Operate your HDD-recorder, mode power supply set-
top box, satellite decoder and Stereo from anywhere 
in your home, even from your bed.

• The compact IR receiver is battery operated and can 
therefore be positioned anywhere (USB power supply 
optional).

• Wireless RF, transmits through walls and floors.
• No installation needed. 
• Works with almost all brands and models.
 
 

How does the Powermid 300 XTRA™ work?
The Powermid 300 XTRA™ comprises an IR Receiver and 
an IR Transmitter. Place the IR Receiver in the room in 
which you wish to use the remote control. Place the IR 
Transmitter in sight of the equipment that you wish to 
operate. Point the remote control at the IR Receiver in 
order to operate equipment through walls (wirelessly) via 
the IR Transmitter.

• Controla su al grabador HDD, al settop box, al 
descifrador de satélite o su instalación estereofónica 
desde otras habitaciones de casa, por ejemplo desde el 
dormitorio.

• El compacto receptor IR funciona con pilas y puede 
ser colocado en qualquier sitio (alimentación por USB 
opcional).

• Completamente sin cables, la señal se transmite a 
través de techos y muros.

• Puede utilizarse inmediatamente, sin instalación. 
• Funciona con casi toda marca y modelo.

¿Cómo funciona el Powermid 300 XTRA™?
El Powermid 300 XTRA™ contiene un receptor IR y un 
Emisor IR. Coloca el Receptor IR en la habitación donde 
quiere utilizar el mando a distancia. Coloca el Emisor 
IR en la vista del equipo que quiere manejar. Dirige el 
mando a distancia hacia el Receptor IR para manejar 
inalámbricamente el equipo vía el Emisor IR aún a través 
de muros.

• Bedienen Sie Ihren HDD-Recorder, Settop Box, 
Satellitendecoder und Stereoanlage von jedem Raum 
Ihres Hauses, selbst vom Bett aus.

• Der kompakte IR Empfänger ist batteriebetrieben 
und kann somit an jedem beliebigen Ort aufgestellt 
werden (USB Speisung zusätzlich erhältlich).

• Drahtlos, sendet durch Wände und Decken.
• Ohne jede Installation.
• Geeignet zur Bedienung fast aller Modelle und 

Marken.

 

Wie funktioniert der Powermid 300 XTRA™?
Die Powermid 300 XTRA™ setzt sich aus einem IR 
Empfänger und einem IR Sender zusammen. Stellen 
Sie den IR Empfänger in den Raum, in dem Sie Ihre 
Fernbedienung nutzen wollen. Stellen Sie den IR Sender 
in Sichtweite der zu bedienenden Geräte auf. Richten 
Sie fortan die Fernbedienung auf den IR Empfänger, um 
Ihre Geräte (drahtlos) durch Wände und Decken hindurch 
über den IR Sender zu bedienen.

• Per comandare il registratore HDD, set top box, 
decoder satellitare o l’impianto stereo da altre stanze 
della propria casa, ad es. Dalla camera da letto.

• Il ricevitore IR compatto funziona a batterie e grazie 
a ciò può essere collocato ovunque (alimentatore USB 
opzionale).

• Completamente senza fili, il segnale attraversa muri e 
pavimenti.

• Può essere usato subito, è già programmato.
• Funziona con pressoché tutte le marche e i tutti i 

modelli.

Come funziona Powermid 300 XTRA™?
Il Powermid 300 XTRA™ consiste di un ricevitore IR 
e un trasmettitore IR. Collocate il ricevitore IR nello 
spazio dove volete usare il telecomando. Posizionate 
il trasmettitore IR in vista delle apparecchiature che 
volete comandare. Puntate da qui in poi il telecomando 
verso il ricevitore IR per comandare le apparecchiature 
attraverso pareti (e senza fili) tramite il trasmettitore IR. 
Trasferiranno direttamente il comando IR agli apparecchi 
A/V.

• Contrôlez votre enregistreur HDD, boîtier adaptateur, 
décodeur satellite de n’importe quelle pièce de votre 
habitation.

• Le récepteur IR compact fonctionne sur piles et peut 
donc être placé n’importe où (alimentation USB en 
option).

• Transmet sans fil le signal infrarouge de la 
télécommande à travers murs, portes et planchers.

• Pas d’installation nécessaire.
• Fonctionne avec presque tous les modèles et presque 

toutes les marques.

Comment fonctionne Powermid 300 XTRA™ ?
Le Powermid 300 XTRA™ consiste en un récepteur IR et 
en un émetteur IR. Placez le récepteur IR dans la pièce où 
vous voulez utiliser la télécommande. Placez l’émetteur 
IR dans la ligne de mire de l’appareil que vous voulez 
commander. Dirigez désormais la télécommande sur le 
récepteur IR pour commander votre appareil à travers les 
murs (sans fil) via l’émetteur IR.

• Bedien uw HDD-recorder, settop box, satelliet decoder 
of stereo-installatie vanuit andere ruimtes in huis, bv. 
vanuit de slaapkamer.

• De compacte IR ontvanger werkt op batterijen en is 
hierdoor vrij te plaatsen (USB voeding optioneel).

• Volledig draadloos, het signaal gaat dwars door muren 
en vloeren.

• Kan zonder installatie meteen gebruikt worden.
• Werkt met vrijwel alle merken en modellen 

afstandsbedieningen.
 

Hoe werkt de Powermid 300 XTRA™?
De Powermid 300 XTRA™ bestaat uit een IR ontvanger en 
een IR zender. Plaats de IR ontvanger in de ruimte waar u 
de afstandsbediening wilt gebruiken. Plaats de IR zender 
in het zicht van de apparatuur die u wilt bedienen. Richt 
voortaan de afstandsbediening op de IR ontvanger om 
door muren (draadloos) uw apparatuur te bedienen via 
de IR zender.

Transmit your remote control signal  
through walls and floors

Transmita la señal de su mando a distancia 
a través de muros y techos

Das Signal Ihrer Fernbedienung  durch  
Wände und Decken hindurch

Trasmette il segnale del telecomando  
attraverso muri e pavimenti

Transmettez le signal de commande à  
travers murs et planchers

Het signaal van uw afstandsbediening 
door muren en vloeren
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Smart Solutions at Home

Powermid 300 XTRATM

Order information

Powermid 300 XTRA EU Version Art.nr. 08156 EAN 8718164531569
 UK Version Art nr. 08157 EAN 8718164531576

PM300 XTRA extra  EU/UK Version Art.nr. 08158  EAN 8718164531583
IR Receiver   

PM300 XTRA extra  EU Version Art.nr. 08159  EAN 8718164531590
IR Transmitter  UK Version Art.nr. 08160 EAN 8718164531606 

Gift box set Size (LxWxH)    185x130x70mm
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Technical data

Products may change without prior notice

IR Receiver

Power:  2 x AAA 1.5V non-rechargeable  

 alkaline batteries (included) or micro USB (not included)

RF range:  Up to 100m free field, up to 30m through walls and ceilings

RF frequency:  433.92 MHz

IR frequency range:  30 – 60 kHz

IR reception angle:  60° (+30°/-30° from center)

IR reception range:  4 – 8 meters

Dimensions:  72 x 67 x 58 mm

 

IR Transmitter

Power:  100 – 240 VAC 50/60Hz, micro USB adapter (included)

IR Output:  1x 3.5mm jack plug

IR transmission range:  4 – 8 meters

Dimensions:  72 x 67 x 58 mm 

1x  IR receiver
 (RF Transmitter))

1x Energy Saving switch
 mode power supply

2x AAA battery

 

 

1x IR Transmitter
 (RF receiver)

1x Micro USB powercable
 (1,5 meter)

1x  User manual
  English, Deutsch, Francais, Espanol, 

Italiano, Nederlands.

IR Receiver

IR Transmitter


